
Глава 236 - Дорога в Восточную Империю. Часть - 1

 

Вопрос Хейнли сотворил в моей голове полный беспорядок.

 

Когда же я приму его, как своего любимого мужа? Он уже милый муж, не так ли?

 

Не думаю, что он это имеет в виду.

 

Хочет ли он, чтобы я дарила ему свою любовь?

 

Я в замешательстве.

 

Я думала о своих отношениях с Совешу, но у меня никогда не было с ним такого разговора. Эти
переживания были совершенно бесполезны.

 

Поколебавшись, Хейнли вздохнул и пробормотал:

- Твои глаза похожи на глаза изумленного кролика.»

 

- …?»,- Навье не знала что сказать.

 



- Ответь мне в другой раз, моя королева.»,- сказал Хейнли.

 

***

 

После этих слов Хейнли ушел.

 

Стоя у оконной рамы, я прислонилась к ней. Это заставило меня почувствовать себя намного
лучше.

 

Я не осознавала этого, но мое лицо, казалось, вспыхнуло. Когда я приложила ладони к щекам,
они были очень теплыми.

 

Это потому, что Хейнли… моложе меня? Или это потому, что он плейбой? Он говорил эти
милые вещи слишком небрежно.

 

Я не испытывала к нему любовных чувств, но…

 

Пока я думала об этом, раздался стук в дверь.

 

Я поспешила открыть дверь, чтобы посмотреть, не Хейнли ли это снова, но вошли Роза и
графиня Джубел.

 



Где они ходили? У них были корзины, полные фруктов.

 

- Где вы взяли эти фрукты?»,- спросила Навье.

 

- Мы ходили в сад, который находится в Королевском Дворце, Ваше Величество.»,- ответила
Джубел.

 

- Я почищу их для Вас.»,- сказала Роза.

 

Пока они сидели на диване, чистили фрукты и выкладывали их на тарелку, я снова уставилась
в окно.

 

В конце концов мне пришло в голову, что сказал Хейнли о приглашении на свадьбу Совешу.

 

Поскольку я отправляюсь в Восточную Империю, мои фрейлины должны будут сопровождать
меня, так что, конечно, я должна была сказать им об этом.

 

- Его Величество король был здесь до недавнего времени.»,- сказала Навье.

 

- Его Величество?»,- спросила Роза.

 



- Кажется, он не встретился нам на пути…»,- сказала Джубел.

 

- Он влез через окно... Он просто хотел сообщить мне кое-какие новости.»,- сказала Навье.

 

Роза, закончив чистить фрукты, отложила нож и посмотрела на меня. Графиня Джубел
поставила тарелку с фруктами на чайный столик и тоже ждала моих слов.

 

- Дата нашей свадьбы уже назначена.»,- сказала Навье.

 

Их лица просияли от моих слов.

 

- Наконец-то…!»,- воскликнула Джубел.

 

- Кажется скоро у дизайнера Маклиннан появится очень много дел, Ваше Величество.»,-
улыбаясь сказала Роза.

 

Однако их лица потемнели, как только я рассказала им о свадьбе Совешу:

- Есть ещё одна новость, мы с Хейнли официально приглашены на свадьбу Его Величества
Императора Восточной Империи.»

 

По их лицам казалось, будто они выпили стакан соленой воды.



 

- И я решила поехать.»,- добавила Навье.

 

Когда они услышали мой ответ на приглашение, их лица стали еще мрачнее.

 

Они молча переглянулись.

 

Недовольство отразилось на их лицах. Но в конце концов они вздохнули и смирились.

 

Когда я уже собиралась продолжить разговор на эту тему, в дверь снова постучали.

 

Роза пошла открывать дверь, а я сидела на диване и смотрела в сторону двери.

 

Посетитель оказался хорошо одетым мужчиной с большой седой бородой.

 

Кто он такой?

 

Когда я посмотрела на его совершенно незнакомое лицо, он поклонился мне.

 



После того, как я кивнула, мужчина вошел в комнату и представился.

 

- Я старший дворецкий семьи Амарес, Ваше Величество.»,- представился дворецкий.

 

Семьи Амарес?

 

Это имя показалось мне знакомым…

 

Ах, точно...

 

Это имя пару раз появлялось в записях, которые я читала.

 

Насколько мне известно, эта семья носила титул маркиза.

 

Зачем этой семье понадобилось посылать сюда своего старшего дворецкого?

 

Когда я озадаченно посмотрела на него, дворецкий вежливо сказал:

- Ваше Величество, я пришел по поручению мисс Малони.»

 



Малони!

 

Он был одним из подчиненных Малони.

 

Я хотела встретиться с ней с намерением привлечь ее на свою сторону, так как она имела
большое влияние в высшем обществе Западного Королевства.

 

 

 

 

***
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